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ODLUKA VIJEĆA br. .../2014/EU 

od 

o sklapanju Okvirnog sporazuma 

o sveobuhvatnom partnerstvu i suradnji između 

Europske zajednice i njezinih država članica, s jedne strane,  

i Republike Indonezije, s druge strane, 

 u vezi s pitanjima koja se odnose na ponovni prihvat 

VIJEĆE EUROPSKE UNIJE, 

uzimajući u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov članak 79. stavak 3., u 

vezi s člankom 218. stavkom 6. točkom (a), 

uzimajući u obzir prijedlog Europske komisije, 

uzimajući u obzir suglasnost Europskog parlamenta1, 

                                                 
1 Suglasnost dana 26. veljače 2014. (još nije objavljeno u Službenom listu). 
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budući da: 

(1) U skladu s Odlukom Vijeća od 5. studenoga 2009. 1*, Okvirni sporazum o sveobuhvatnom 

partnerstvu i suradnji između Europske zajednice i njezinih država članica, s jedne strane, i 

Republike Indonezije, s druge strane („Sporazum”), potpisan je 9. studenoga 2009., 

podložno njegovom naknadnom sklapanju. 

(2) U skladu s člancima 1. i 2. Protokola (br. 21) o stajalištu Ujedinjene Kraljevine i Irske s 

obzirom na područje slobode, sigurnosti i pravde, priloženog Ugovoru o Europskoj uniji i 

Ugovoru o funkcioniranju Europske unije, te države članice ne sudjeluju u donošenju ove 

Odluke te ona za njih nije obvezujuća niti se na njih primjenjuje. 

                                                 
1 SL L ... 
* SL: molimo umetnuti uputu na objavu odluke iz dokumenta st 14028/09. 
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(3) U skladu s člancima 1. i 2. Protokola (br. 22) o stajalištu Danske, priloženog Ugovoru o 

Europskoj uniji i Ugovoru o funkcioniranju Europske unije, Danska ne sudjeluje u 

donošenju ove Odluke te ona za nju nije obvezujuća niti se na nju primjenjuje. 

(4) Odredbe Sporazuma, različite od onih iz članka 34. stavka 3. koje se odnose na ponovni 

prihvat, predmetom su zasebne odluke1* koja se donosi paralelno s ovom Odlukom. 

(5) Sporazum bi trebalo odobriti u ime Unije. 

DONIJELO JE OVU ODLUKU: 

                                                 
1 SL L ... 
* SL: molimo umetnuti uputu na objavu odluke iz dokumenta st 11250/13. 
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Članak 1. 

Ovim se u ime Europske unije odobrava Okvirni sporazum o sveobuhvatnom partnerstvu i suradnji 

između Europske zajednice i njezinih država članica, s jedne strane, i Republike Indonezije, s druge 

strane, u vezi s njegovim člankom 34. stavkom 3.1* 

Članak 2. 

Visoki predstavnik Unije za vanjske poslove i sigurnosnu politiku predsjeda Zajedničkim odborom 

predviđenim u članku 41. Sporazuma. U Zajedničkom odboru zastupljena je Unija ili, ovisno o 

predmetu, Unija i države članice. 

                                                 
1 Tekst Sporazuma objavljen je u SL L ... zajedno s odlukom o potpisivanju. 
* SL: molimo umetnuti uputu na objavu iz bilješke 1. 
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Članak 3. 

Predsjednik Vijeća u ime Unije daje obavijest predviđenu u članku 48. stavku 1. Sporazuma. 

Članak 4. 

Ova Odluka stupa na snagu na dan donošenja. 

Sastavljeno u 

 Za Vijeće 

 Predsjednik 
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